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bestammelser om unga lagbévertradare;
utfardad den 27 oktober 2016.

Enligt riksdagens beslut! foreskrivs® att 5, 6 och 32 a §8§ lagen (1964:167)
med sarskilda bestdmmelser om unga lag6vertradare ska ha féljande lydelse.

58§ Om nagon som inte har fyllt arton &r ar skaligen misstankt for brott, ska
vardnadshavaren eller ndgon annan som svarar for den unges vard och fostran
samt nagon annan som har en fostrande roll i forhallande till den unge
omedelbart underrattas och kallas till forhér som halls med den unge. Om den
unge har gripits, anhallits eller haktats pa grund av brottsmisstanken, ska en
sddan vuxen underrattas om detta och om skalen for det samtidigt med under-
réttelsen om brottsmisstanken eller annars omedelbart efter frinetsberdvandet.

Undersokningsledaren far besluta att skjuta upp en underrattelse om brotts-
misstanke, en Kallelse till forhdr eller en underréttelse om frihetsberdvande
om det ar nédvandigt for att sakens utredning inte vasentligen ska forsvaras.
Nér det inte langre finns skal for beslutet ska en underréttelse omedelbart
ldmnas. Detsamma géller en kallelse till forhor.

En underrattelse eller kallelse enligt forsta stycket ska inte géras om det
strider mot den unges bésta eller om det finns andra sarskilda skél.

68 Om nagon som inte har fyllt arton ar ar skaligen misstankt for ett brott
som kan leda till fangelse, ska socialndmnden genast underrattas. Av under-
rattelsen ska det framga huruvida den misstankte har tillfragats om han eller
hon vill delta i medling enligt lagen (2002:445) om medling med anledning
av brott och hur den missténkte stéllt sig till ett deltagande.

Om den unge har gripits, anhallits eller haktats pa grund av brottsmiss-
tanken, ska socialndmnden underrattas om detta och om skalen for det samti-
digt med underrattelsen om brottsmisstanken eller annars genast efter frihets-
berévandet.

! Prop. 2015/16:187, bet. 2016/17:JuU2, rskr. 2016/17:23.

2 Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2013/48/EU av den 22 oktober 2013 om

ratt till tillgang till forsvarare i straffrattsliga forfaranden och forfaranden i samband

med en europeisk arresteringsorder samt om ratt att fa en tredje part underréttad vid fri-

hetsberévande och rétt att kontakta tredje parter och konsulara myndigheter under fri-

hetsberdvandet, i den ursprungliga lydelsen.

® Senaste lydelse 2002:382.

4 Senaste lydelse 2002:447. 1
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32a8 Ettjuridiskt bitrade ska forordnas for den unge

1. vid en utredning enligt 31 § forsta stycket, om det inte &r uppenbart att
den unge saknar behov av det, och

2. vid en utredning enligt 31 § andra eller tredje stycket, om det finns syn-
nerliga skél for det.

En anstkan om ett sddant bitrade gors av aklagaren eller den unges vard-
nadshavare hos tingsratten. Bestammelserna i 21 kap. 5-8 §§, 9 § tredje
stycket och 10 § rattegangsbalken ska tillimpas i fraga om ett sadant juridiskt
bitréde.

Denna lag trader i kraft den 27 november 2016.
Pa regeringens vagnar
ANDERS YGEMAN

Mattias Larsson
(Justitiedepartementet)

® Senaste lydelse 2010:478.
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